Avertissement de sécurité Typologie : Bigoudis chauffants Voici un avertissement de sécurité multilingue
pour les bigoudis chauffants, conforme au RSGP et aux exigences spécifiées :

**Avertissement de Sécurité Important : Bigoudis Chauffants**
*Erancais**
*ATTENTION : RISQUE DE BRULURES ET D'ELECTROCUTION**

* Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant la premiére utilisation. * Ne pas utiliser prés de I'eau ou
dans un environnement humide. * Ne jamais laisser les bigoudis branchés sans surveillance.
Débranchez-les apreés utilisation. * Laisser refroidir complétement avant de ranger. * Tenir hors de portée
des enfants. * Ne pas utiliser si le cordon d'alimentation est endommagé. * En cas de br(lure, consulter
immédiatement un médecin. * Utiliser uniguement avec le voltage spécifié. * Ne pas utiliser sur cheveux
mouillés. * Ne pas utiliser plus de 20 minutes.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
*WARNING: RISK OF BURNS AND ELECTROCUTION**

* Read this user manual carefully before first use. * Do not use near water or in a humid environment. *
Never leave heated rollers plugged in unattended. Unplug after use. * Allow to cool completely before
storing. * Keep out of reach of children. * Do not use if the power cord is damaged. * In case of burns, seek
immediate medical attention. * Use only with the specified voltage. * Do not use on wet hair. * Do not use for
more than 20 minutes.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
*ADVERTENCIA: RIESGO DE QUEMADURAS Y DESCARGA ELECTRICA**

* Lea atentamente este manual de usuario antes del primer uso. * No usar cerca del agua o en un ambiente
hdamedo. * Nunca deje los rulos calentados enchufados sin supervision. Desenchufe después de usar. *
Deje enfriar completamente antes de guardar. * Mantener fuera del alcance de los nifios. * No usar si el
cable de alimentacidn esta dafado. * En caso de quemaduras, busque atencién médica inmediata. * Utilice
s6lo con el voltaje especificado. * No usar sobre el cabello mojado. * No usar por mas de 20 minutos.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**
**AV|SO: RISCO DE QUEIMADURAS E ELETROCUSSAO**

* Leia atentamente este manual do usuario antes da primeira utilizacao. * Nao use perto de agua ou em um
ambiente umido. * Nunca deixe os modeladores de cabelo aquecidos conectados sem supervisao.
Desconecte ap0s o uso. * Deixe esfriar completamente antes de guardar. * Mantenha fora do alcance de
criangas. * N&o use se o cabo de alimentacéo estiver danificado. * Em caso de queimaduras, procure
atendimento médico imediato. * Use somente com a voltagem especificada. * Nao use em cabelos
molhados. * N&o use por mais de 20 minutos.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**



*WARNUNG: VERBRENNUNGS- UND STROMSCHLAGGEFAHR**

* Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch. * Nicht in der Néhe von
Wasser oder in feuchter Umgebung verwenden. * Lassen Sie beheizte Lockenwickler niemals
unbeaufsichtigt eingesteckt. Nach Gebrauch ausstecken. * Vor dem Verstauen vollsténdig abkiihlen lassen.
* AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. * Nicht verwenden, wenn das Netzkabel beschadigt
ist. * Bei Verbrennungen sofort einen Arzt aufsuchen. * Nur mit der angegebenen Spannung verwenden. *
Nicht auf nassem Haar verwenden. * Nicht langer als 20 Minuten verwenden.

Dieses Dokument wird automatisch in Reaktion auf die européische Produktsicherheitsverordnung und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**[taliano**
*AVVERTENZA: RISCHIO DI USTIONI ED ELETTROCUZIONE**

* Leggere attentamente questo manuale utente prima del primo utilizzo. * Non utilizzare vicino all'acqua o in
un ambiente umido. * Non lasciare mai i bigodini riscaldati collegati incustoditi. Scollegare dopo l'uso. *
Lasciare raffreddare completamente prima di riporli. * Tenere fuori dalla portata dei bambini. * Non utilizzare
se il cavo di alimentazione & danneggiato. * In caso di ustioni, consultare immediatamente un medico. *
Utilizzare solo con la tensione specificata. * Non utilizzare sui capelli bagnati. * Non utilizzare per piu di 20
minuti.

Questo documento & generato automaticamente in risposta al regolamento europeo sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
*WAARSCHUWING: RISICO OP BRANDWONDEN EN ELEKTROCUTIE**

* Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig door voor het eerste gebruik. * Niet gebruiken in de buurt van
water of in een vochtige omgeving. * Laat verwarmde rollers nooit onbeheerd aangesloten. Na gebruik
loskoppelen. * Laat volledig afkoelen voordat u het opbergt. * Buiten bereik van kinderen bewaren. * Niet
gebruiken als het netsnoer beschadigd is. * Raadpleeg bij brandwonden onmiddellijk een arts. * Alleen
gebruiken met de gespecificeerde spanning. * Niet gebruiken op nat haar. * Niet langer dan 20 minuten
gebruiken.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



